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F. t. 1. vedr. udlendingeloven

som medlemsstaterne er stodt p i forbindelse med an-
vendelsen af Dublinkonventionen. Der henvises her-
ved til kapitel VI i Kommissionens forslag til Radets
forordning om fastseettelse af kriterier og procedurer
til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig
for behandlingen af en asylansegning, der er indgivet
af en tredjelandsstatsborger i en af medlemsstaterne
(KOM(2001) 447 endelig). Det bemerkes, .at den
medlemsstat, hvorfra en asylansgger overferes, kan
overfore asylansegeren umiddelbart efter modtagel-
sen af en accept pé overtagelse fra en anden medlems-

stat, sifremt dette er muligt. Forleengelsen af fristen .

for overforsel medfarer dermed ikke en pligt for den
medlemsstat,. hvortil asylanseggningen blev indgivet,
til at udseette overferslen inden for perioden pa seks
maneder. o

Overfares en asylansgger ikke inden for den i arti-

kel 19, stk. 3, nevnte frist pa seks maneder, pahviler
-ansvaret for behandlingen af anseggningen den med-
lemsstat, hvor asylansggningen er indgivet. Tidsfri-
sten pa seks méneder kan dog forlenges til hejst ét &r,
hvis overferslen ikke har kunnet gennemfares pi
grund af feengsling af asylansegeren, eller til hejst 18
maéneder, hvis asylansggeren er forsvundet, jf. forord-
ningens artikel 19, stk. 4. Artikel 19, stk: 4, indehol-
der endvidere hjemmel til, at der kan vedtages yderli-
gere regler om gennemforelsen af overferslerne efter
proceduren i artikel 27, stk. 2, jf. nermere herom i af-
snit3.2.7. _ »

Dublinforordningens artikel 19, stk. 4, afspejler
ikke en tilsvarende bestemmelse i Dublinkonventio-
nen.. Dublinkonventionen foreskriver .séledes ingen
konsekvens af, at fristen for overfersel i konventio-
nens artikel 11, stk. 5, ikke overholdes.

Den medlemsstat, der har anmodet en anden med-
lemsstat om at overtage ansggeren, udsteder i den for-
bindelse om nedvendigt et laissez-passer til asylansg-
geren, udferdiget efter den model, der er vedtaget ef-
ter proceduren i artikel 27, stk. 2, jf. forordningens ar-
tikel 19, stk. 3. For en beskrivelse af proceduren i ar-
tikel 27, stk. 2, henvises til afsnit 3.2.7.

Den ansvarlige medlemsstat skal alt efter omstaen-
dighederne underrette den anmodende medlemsstat
om, at ansggeren er ankommet til den ansvarlige med-
lemsstat, eller om, at ansggeren ikke er medt op i den
ansvarlige medlemsstat inden for den fastsatte frist, jf.
forordningens artikel 19, stk. 3.

3.2.4.2. Betingelser og ﬁ ister for tllbagetagelse af en
asylansoger

Som beskrevet i afsnit 3.2.4 er den ansvarhge med-
lemsstat efter de neermere regler herom i forordningen

forpligtet til at tilbagetage en asylansgger, hvis ansgg-
ning er under behandling, og som opholder sig pé en
anden medlemsstats omrade uden at have faet tilladel-
se til det, eller en asylansgger, der har trukket sin. an-
segning tilbage under behandlingen, og som har ind-
givet en asylansggning i en anden medlemsstat, eller
en tredjelandsstatsborger, der tidligere ér meddelt af-
slag pa en ansggning om asyl af medlemsstaten, og
som opholder sig pa en anden medlemsstats omrade
uden at have faet tilladelse til det.

~ Proceduren for tilbagetagelse af en’ asylansoger
fremgar af Dublinforordningens artikel 20, Det folger
heraf — i lighed med proceduren for overtagelse af en
asylansgger, jf. afsnit 3.2.4.1 — at'en anmodning om
tilbagetagelse skal omfatte tilstrackkelige oplysninger
til, at den anmodede medlemsstat kan kontrollere, at
den er ansvarlig. Endvidere fremgar det, at den med-
lemsstat, ‘der anmodes om tilbagetagelse, skal tage
stilling til anmodningen sa hurtigt som'muligt og se-
nest én méned efter anmodningens. fremsendelse. En-
delig anfores det, at nar anmodningen bygger pa op-
lysninger fra Eurodac-systemet, jf. herom afsnit 2,
fastseettes svarfristen til to uger; jf. forordmngens arti-
kel 20, stk. 1, litra a og b.

Fristen for svar péen anmodnlng om tllbagetagelse
er endret i forhold til den tllsvarende bestemmelse i

'Dublmkonventlonens artikel 13, stk. 1, litra b, hvor

fristen er fastsat til senest otte dage efter foreleeggel-
sen af anmodnmgen ,

Forleengelsen af fristen for svar pd en anmodning
om tilbagetagelse fra otte dage til én méned er sket af
hensyn til de praktiske problemer, som medlemssta-
terne er stodt pa i forbindelse med anvendelsen af
Dublinkonventionen. Det fremgér siledes af artikel 6
i afgarelse nr. 1/97 af 9. september 1997 truffet af Ar-
tikel 18-Udvalget under Dublinkonventionen (EF-Ti-
dende 1997 nr. L 281, side 1), at fristen i Dublinkon-
ventionens artikel 13, stk. 1, litra b, pa otte dage i seer-
lige tilfeelde kan forleenges, sdfremt den anmodede

. medlemsstat inden for otte dages fristen giver et fore-

lebigt svar med angivelse af, hvornar endehgt svar vil
foreligge. Det er i den forbindelse preeciseret, at det
endelige svar skal foreligge s& tidligt som muligt og
senest én méned fra datoen for fremsendelsen af det
forelﬂb1ge svar.

Besvares en anmodning om tllbagetagelse 1kke in-
den udlgbet af de i artikel 20, stk. 1, litra.b, fastsatte
frister pad henholdsvis én maned og to uger, anses den
anmodede medlemsstat for at have accepteret. tilba-

“getagelsen af asylansegeren, jf. forordningens artikel

20, stk. 1, litra c. . .
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